
Het in lid 1 bedoelde proces wordt in lijn gesteld met het kalenderjaar van de ontwikkeling van de oorspronkelijke
en de aangepaste begroting van de Franse Gemeenschap.

§ 2. Elke kaderovereenkomst wordt ondertekend door de Regering, de algemeen bestuurder van ETNIC en de
persoon die wettelijk gemachtigd is om de begunstigde te binden.

§ 3. De Minister presenteert aan de Regering, en in combinatie met elke functionele minister betrokken, het geheel
van de kaderovereenkomsten die elk met toepassing van artikel 4, § 4 van ETNIC-decreet goedgekeurd moeten
worden.

Art. 11. De kaderovereenkomsten kunnen jaarlijks worden gewijzigd, als bedoeld in artikel 9, wegens
onvoorziene elementen in de aanneming van de oorspronkelijke overeenkomst.

De in artikel 9 vastgestelde voorwaarden zijn niet van toepassing op wijzigingen, tijdens het jaar, van als bijlage
bij de kaderovereenkomsten opgenomen fiches.

HOOFDSTUK 5. — Voorwaarden met betrekking tot de begroting en de rekeningen

Art. 12. Met toepassing van artikel 18, § 4 van het ETNIC-decreet, bestemt de Minister het resultaat van het
begrotingsjaar:

1° voor de bijzondere reserves, in verhouding tot de inkomsten uit de gelden die een speciale bestemming hebben
gekregen door een dotatie, een legaat of een stichting;

2° voor de aanzuivering van de vroegere tekorten;

3° voor de overdracht naar het volgende dienstjaar.

De Minister bevoegd voor bestuurlijke informatica en de Minister van begroting kunnen echter, geheel of
gedeeltelijk, een andere bestemming bepalen. Indien de Minister bevoegd voor administratieve informatica ook de
Minister van Begroting is, vraagt hij aan de Regering te beslissen over het bestemmingsvoorstel.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepalingen

Art. 13. De Minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 14. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2019.

Brussel, 1 maart 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT
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[C − 2019/30325]
14 MAART 2019. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering tot vaststelling van de lijst met actoren die de toelating
hebben om het mechanisme van de glijdende huurovereenkomst
in de praktijk te brengen

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op artikel 263, § 1, 2de lid, van de Brusselse Huisvestingscode,
ingevoegd door de ordonnantie van 27 juli 2017;

Gelet op het advies van de Adviesraad voor Huisvesting, gegeven op
17 januari 2019;

Gelet op de gendertest uitgevoerd op 22 januari 2019 in toepassing
van artikel 3, 2° van ordonnantie van 29 maart 2012 houdende de
integratie van de genderdimensie in de beleidslijnen van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op advies 65.323/3 van de Raad van State, gegeven op
25 februari 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voordracht van de Minister die bevoegd is voor Huisvesting;

Na beraadslaging,

Besluit :

Enig artikel. De rechtspersonen die de toelating krijgen om het
mechanisme van de glijdende huurovereenkomst in de praktijk te
brengen, in toepassing van artikel 263, § 1, 2de lid van de ordonnantie
van 27 juli 2017 met het oog op de regionalisering van de huurover-
eenkomst, zijn:

1° de sociale verhuurkantoren die krachtens het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 17 december 2015 houdende
organisatie van de sociale verhuurkantoren erkend zijn;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/30325]
14 MARS 2019. — Arrêté d’exécution du Gouvernement de la Région

de Bruxelles-Capitale fixant la liste des acteurs autorisés à prati-
quer le mécanisme du bail glissant

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’article 263, § 1er, alinéa 2, du Code bruxellois du Logement,
inséré par ordonnance du 27 juillet 2017;

Vu l’avis du Conseil consultatif du Logement, donné le 17 jan-
vier 2019;

Vu le test de genre réalisé le 22 janvier 2019 en application de
l’article 3, 2° de l’ordonnance du 29 mars 2012 sur l’intégration de la
dimension du genre dans les politiques de la région de Bruxelles-
Capitale ;

Vu l’avis 65.323/3 du Conseil d’Etat, donné le 25 février 2019, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2° de la loi sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre qui a le logement dans ses attribu-
tions;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article unique. Les personnes morales autorisées à pratiquer le
mécanisme du bail glissant, en application de l’article 263, § 1er, alinéa 2
de l’ordonnance du 27 juillet 2017 visant la régionalisation du bail
d’habitation, sont :

1° les agences immobilières sociales agréées en vertu de l’arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 17 décem-
bre 2015 organisant les agences immobilières sociales ;
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2° de verenigingen die ijveren voor de integratie via de huisvesting
die erkend zijn krachtens het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 7 juli 2016 betreffende de toekenning van subsidies aan
verenigingen die ijveren voor de integratie via de huisvesting;

3° de erkende centra en diensten bedoeld in artikel 3, 2° en 4° van de
ordonnantie van 7 november 2002 betreffende de centra en diensten
voor bijstand aan personen;

4° de partners bedoeld in artikel 1, 8° van het decreet van
13 oktober 2016 betreffende de erkenning en de subsidiëring van
partners die hulp verlenen aan rechtzoekenden;

5° de hulp en diensten zoals bedoeld in artikel 2, 7° van het decreet
van 8 maart 2013 betreffende de organisatie van hulp en dienstverle-
ning aan gedetineerden;

6° de Centra Algemeen Welzijnswerk bedoeld door artikel 2, 2° van
het decreet van 8 mei 1999 betreffende het algemeen welzijnswerk;

7° de diensten bedoeld in artikel 2, 5° tot 7° van de ordonnantie van
14 juni 2018 betreffende de noodhulp aan en de inschakeling van
daklozen;

8° de initiatieven voor beschut wonen bedoeld in artikel 2, 9° van het
decreet van 6 juli 2018 betreffende de overname van de sectoren
psychiatrische verzorgingstehuizen, initiatieven van beschut wonen,
revalidatieovereenkomsten, revalidatieziekenhuizen en multidiscipli-
naire begeleidingsequipes voor palliatieve verzorging;

9° de initiatieven van beschut wonen zoals bedoeld in artikel 2 van
het koninklijk besluit van 10 juli 1990 houdende vaststelling van de
normen voor de erkenning van samenwerkingsverbanden van psychia-
trische instellingen en diensten;

10° de onthaalcentra bedoeld in artikel 2 van het decreet van
27 mei 1999 betreffende de toekenning van de erkenning en van
subsidies voor de onthaaltehuizen;

11° de openbare vastgoedoperatoren;

12° de diensten voor geestelijke gezondheidszorg, de centra voor
algemeen welzijnswerk en de diensten die actief zijn op het gebied van
verslaving erkend krachtens artikels 3, 6 en 9 van het decreet van
5 maart 2009 betreffende het aanbod van ambulante diensten in de
domeinen van de Sociale Actie, het Gezin en de Gezondheid;

13° en de voorzieningen erkend op grond van het decreet van
18 mei 1999 betreffende de geestelijke gezondheidszorg ;

14° de begeleidingsdiensten, de diensten van inclusief wonen en
aangepaste collectieve huisvesting en de erkende verenigingen respec-
tievelijk bedoeld door de artikelen 19, 3°, 62, 1° en 2° en 99 van het
decreet van 17 januari 2014 betreffende de inclusie van personen met
een handicap;

15° de zorgverleners die gemachtigd zijn op grond van het Besluit
van de Vlaamse Regering van 24 juni 2016 houdende het vergunnen
van aanbieders van niet-rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteu-
ning voor personen met een handicap;

16° de voorzieningen erkend op grond van het besluit van de
Vlaamse Regering van 13 juli 1994 inzake de erkenningsvoorwaarden
en de subsidienormen voor de voorzieningen van de bijzondere
jeugdbijstand;

17° de voorzieningen erkend op basis van het Besluit van de Vlaamse
Regering van 26 februari 2016 houdende erkenning en subsidiëring van
multifunctionele centra voor minderjarige personen met een handicap;

18° de voorzieningen erkend op grond van het besluit van de
Vlaamse Regering van 8 november 2013 houdende de organisatie van
pleegzorg;

19° De thuiszorgvoorzieningen bedoeld in artikel 2, 14° van het
woonzorgdecreet van 13 maart 2009;

20° de actiediensten in open milieu bedoeld door artikel 2, 30° van
het decreet van 18 januari 2018, houdende het wetboek van preventie,
hulpverlening aan de jeugd en jeugdbescherming;

2° les associations œuvrant à l’insertion par le logement agréées en
vertu de l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 7 juillet 2016 relatif à l’octroi de subsides au bénéfice d’association
œuvrant à l’insertion par le logement;

3° les centres et services agréés visés à l’article 3, 2° et 4° de
l’ordonnance du 7 novembre 2002 relative aux centres et services de
l’aide aux personnes ;

4° les partenaires visés à l’article 1er, 8° du décret du 13 octo-
bre 2016 relatif à l’agrément et au subventionnement des partenaires
apportant de l’aide aux justiciables ;

5° les aides et services visés à l’article 2, 7° du décret du
8 mars 2013 relatif à l’organisation de la prestation d’aide et de services
au profit des détenus ;

6° les centres d’aide sociale générale visés à l’article 2, 2° du décret du
8 mai 2009 relatif à l’aide sociale générale;

7° les services visés à l’article 2, 5° à 7° de l’ordonnance du
14 juin 2018 relative à l’aide d’urgence et à l’insertion des personnes
sans abri ;

8° les initiatives d’habitat protégées visées à l’article 2, 9° du décret
du 6 juillet 2018 relatif à la reprise des secteurs des maisons de soins
psychiatriques, des initiatives d’habitation protégée, des conventions
de revalidation, des hôpitaux de revalidation et des équipes d’accom-
pagnement multidisciplinaires de soins palliatifs ;

9° les initiatives d’habitat protégées visées à l’article 2 de l’arrêté
royal du 10 juillet 1990 fixant les normes d’agrément des initiatives
d’habitation protégée pour des patients psychiatriques ;

10° les maisons d’accueil visées à l’article 2 du décret du
27 mai 1999 relatif à l’octroi de l’agrément et de subventions ;

11° les opérateurs immobiliers publics ;

12° les services de santé mentale, les centres d’action sociale globale
et les services actifs en matière de toxicomanies visés aux articles 3, 6
et 9 du décret du 5 mars 2009 relatif à l’offre de services ambulatoires
dans les domaines de l’Action sociale, de la Famille et de la Santé ;

13° les services de santé mentale agréés en vertu du décret du
18 mai 1999 relatif au secteur de la santé mentale ;

14° les services d’accompagnement, les services de logement inclusifs
et le logement collectif adapté et les associations agréées visés
respectivement par les articles 19, 3°, 62, 1° et 2° et 99 du décret du
17 janvier 2014 relatif à l’inclusion de la personne handicapée ;

15° les offreurs de soin autorisés en vertu de l’arrêté du Gouverne-
ment flamand du 24 juin 2016 portant autorisation des offreurs de soins
et de soutien non directement accessibles pour personnes handicapées ;

16° les établissements reconnus sur la base de l’arrêté du Gouverne-
ment flamand du 13 juillet 1994 relatif aux conditions à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux institutions de l’assistance spéciale à la
jeunesse ;

17° les centres multifonctionnels agréés en vertu de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 26 février 2016 portant agrément et
subventionnement de centres multifonctionnels pour personnes handi-
capées mineures ;

18° les établissements reconnus sur la base de l’arrêté du Gouverne-
ment flamand du 8 novembre 2013 relatif à l’organisation du placement
familial ;

19° les structures de soin à domicile visées à l’article 2, 14° du décret
du 13 mars 2009 sur les soins et le logement ;

20° les services d’actions en milieu ouvert visés à l’article 2, 30° du
décret du 18 janvier 2018, portant le code de la prévention, de l’aide et
de la protection de la jeunesse ;
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21° de verenigingen bedoeld in artikel 2, 4° van het decreet van
21 maart 2003 betreffende de armoedebestrijding;

22° voorzieningen voor de ondersteuning van personen met een
visuele beperking die in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest actief zijn.

Brussel, 14 maart 2019.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering:

R. VERVOORT,
De Minister-President

van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

C. FREMAULT,
Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

belast met Huisvesting, Levenskwaliteit,
Leefmileu en Energie

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/11412]
28 MAART 2019. — Ordonnantie houdende de bepalingen betref-

fende het beheer van de verbintenissen die worden gewaarborgd
door het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Regering, bekrachtigen, het geen volgt :

HOOFDSTUK I. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegnheid als bedoeld in
artikel 39 van de Grondwet.

HOOFDSTUK II . — Definities

Art. 2. Voor de toepassing van deze ordonnantie dient te worden
verstaan onder :

1° Gewest : het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ;

2° Regering : de Brusselse Hoofdstedelijke Regering ;

3° Verzoekende entiteit : entiteit die een aanvraag heeft ingediend om
de waarborg te genieten voor een bepaalde verbintenis ;

4° Begunstigde entiteit : entiteit waarvan een bepaalde verbintenis
wordt gewaarborgd door het Gewest ;

5° Waarborg : waarborg toegekend door het Gewest aan een
schuldeiser naar aanleiding van de vraag van een verzoekende entiteit.

HOOFDSTUK III . — Doelstellingen

Art. 3. Het Gewest stelt zich tot doel de risico’s te beheersen die zijn
verbonden aan de verbintenissen die het waarborgt. Deze ordonnantie
beoogt een driepartijenrelatie waarbij een verbintenis van een entiteit
door het Gewest gewaarborgd wordt ten aanzien van een gewaar-
borgde schuldeiser.

Om dat doel te bereiken worden met deze ordonnantie volgende
maatregelen ingevoerd :

a) er wordt een gestandaardiseerde procedure bepaald voor de
waarborgen die door de Regering verleend kunnen worden op basis
van een machtiging vervat in een ordonnantie ;

b) van elke verzoekende entiteit wordt het risicoprofiel opgemaakt ;

c) van de begunstigde entiteiten wordt een vergoeding gevraagd op
basis van hun risicoprofiel ;

d) het Gewest zal het daadwerkelijk gebruik van de waarborg door
de begunstigde entiteit controleren ;

e) de begunstigde entiteiten worden opgevolgd om hun risicoprofiel
bijgewerkt te houden.

HOOFDSTUK IV. — Toepassingsgebied

Art. 4. § 1. Deze ordonnantie is van toepassing op entiteiten die
krachtens een begrotingsordonnantie of krachtens een wetgevende of
regelgevende grondtekst die een dergelijke waarborg toekennen, een
gewestelijke waarborg kunnen genieten.

Deze entiteiten moeten overheidsbedrijven zijn die tot de non-
profitsector behoren of opdrachten van algemeen belang vervullen.

§ 2. Als de toekenning van de waarborg staatssteun als bedoeld in
artikel 107 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie zou kunnen uitmaken, bezorgt de Regering het dossier aan de
Europese Commissie overeenkomstig artikel 108 van het Verdrag
betreffende de werking van de Europese Unie.

21° les associations visées à l’article 2, 4° du décret du 21 mars 2003 rela-
tif à la lutte contre la pauvreté ;

22° les dispositifs à l’appui des personnes atteintes d’une déficience
visuelle qui sont actifs en Région de Bruxelles-Capitale.

Bruxelles, le 14 mars 2019.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

R. VERVOORT,
Le Ministre-Président du Gouvernement

de la Région de Bruxelles-Capitale

C. FREMAULT,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

chargée du Logement, de la Qualité de Vie,
de l’Environnement et de l’Energie

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/11412]
28 MARS 2019. — Ordonnance contenant les dispositions relatives à

la gestion des engagements garantis par la Région de Bruxelles-
Capitale

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE Ier. — Disposition introductive

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

CHAPITRE II. — Définitions

Art. 2. Pour l’application de la présente ordonnance, on entend par :

1° Région : la Région de Bruxelles-Capitale ;

2° Gouvernement : le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale ;

3° Entité demanderesse : entité ayant effectué une demande d’obten-
tion de la garantie relative à un engagement déterminé ;

4° Entité bénéficiaire : entité dont un engagement déterminé est
garanti par la Région ;

5° Garantie : garantie octroyée par la Région à un créancier suite à la
demande d’une entité demanderesse.

CHAPITRE III. -— Objectifs

Art. 3. La Région a pour objectif la maîtrise des risques relatifs aux
engagements qu’elle garantit. La présente ordonnance vise une relation
tripartite où une entité voit un de ses engagements garanti par la
Région vis-à-vis d’un créancier garanti.

Pour atteindre cet objectif, les mesures suivantes sont instaurées dans
le cadre de la présente ordonnance :

a) une procédure standardisée sera établie pour les garanties qui
peuvent être octroyées par le Gouvernement sur la base d’une
autorisation contenue dans une ordonnance ;

b) le profil de risque de chaque entité demanderesse sera dressé ;

c) une rémunération, basée sur le profil de risque de l’entité
bénéficiaire, sera demandée à ces entités bénéficiaires ;

d) un contrôle sera effectué par la Région sur l’utilisation effective de
sa garantie par l’entité bénéficiaire ;

e) un suivi des entités bénéficiaires sera effectué afin de maintenir à
jour leur profil de risque.

CHAPITRE IV. -— Champ d’application

Art. 4. § 1er. La présente ordonnance s’applique aux entités ayant la
possibilité de bénéficier d’une garantie régionale en vertu d’une
ordonnance budgétaire ou en vertu d’un texte législatif ou réglemen-
taire fondateur accordant une telle garantie.

Ces entités doivent être des entreprises publiques, appartenant au
secteur non marchand ou exercer des missions d’intérêt général.

§ 2. Lorsque l’octroi de la garantie est susceptible de constituer une
aide d’État au sens de l’article 107 du Traité sur le fonctionnement de
l’Union européenne, le Gouvernement notifie le dossier à la Commis-
sion européenne conformément à l’article 108 du Traité sur le fonction-
nement de l’Union européenne.
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